
4 SZEGEDI EGYETEM ' 

SZÉLRÓZSA 
A Szovjetunióban jelenik 

meg a világ könyvtermésé-
nek minden negyedik kötete. 
1962-ben a Szovjetunió 76 
ezer 700 különféle könyvet 
adott kl 1,2 milliárd összpél-
dányszámban. 

J. F. Kennedy elnöksége 
alatt sokkal mozgalmasabb 
volt a Fehér Ház kulturális 

élete. Pablo Casais hangver 
senyen kívül Shakespeare és 
barett előadásokat tartottak 
az elnök rezidenciájában és 
Frederick Marc Hemingway 
kiadásra még nem került ké-
kirataiból olvasott fel. 

Jen Ikel Matuba 27 éves 
kameruni írónak ítélték oda 
a francia nyelvű afrikai írók 
irodalmi díját. 

Carl O r f f , az ismertnevű 
modern német zeneszerző egy 
Prometheusról szóló szceni-
kai művön dolgozik. 

Heinrieh Mann műveinek 
25 kötetes kiadását elő a Né-
met Művészeti Akadémia. Az 
első három könyv 1964-ben 
jelenik meg az Aufbau Ver-
lag gondozásában. 

Stockholmban bemutatták 
az első izlandi filmet. A «Go-
go» vádirat az amerikai 
megszállók ellen és vetítését 
az U. S. A.-ban betiltották. 

Morc Chagal-i megbízták 
a párizsi Opera mennyeze-
tének díszítésével. A világhí-
rű művész nemrég fejezte be 
a metzi katedrális részére 
tervezett üvegfestményét 

Ruo Vmezakinak, a háború 
utáni japán írónemzedék tag-
jának «A nap vége» című 
könyvét kiadták Prágában. 

Alberto Moravia nagy mo-
nográfiát írt Renato Guttuso 
életművéről. A kötet a pal er-
mói II Puto kiadónál jelent 
m e g 

Orsón Welles Dosztojevsz-
kij -Bün és bûhôdés«-ét vi-
szi filmre. Személyesen ját-
sza a bíró szerepét, míg 
Raszkolnyikovot Maximilian 
Schell alakítja. 

B. B. 

Megalakult Szegeden 
a Dél-Magyarországi 

Pedagógus Eszperantó Csoport 
A pedagógusok külföldi 

tapasztalatcseréjének elő-
mozdítása érdekében és kü-
lönböző tanítási módszerek 
megbeszélésére az eszperan-
tista pedagógusok megalakí-
tották Szegeden a Dél-Ma-
gyarországi Pedagógus Esz-
perantó csoportot. A jövő év 
nyarától kezdődően tovább-
képző nyelvtanfolyamokat 
és a nemzetközi nyelv ok-
tatásával kapcsolatos meg-
beszéléseket, konferenciákat 
szándékoznak renderni. A 
közelmúltban lezajlott ala-
kuló ülésen Csongrád. Bács, 
Szolnok megye küldöttein kí-
vül az cpp Szegeden tartóz-
kodó bolgár eszperantisták 
is résztvettek. 

„Az emberekről kell filmet csinálni!" 
Találkozás a „Hamu és gyémánt" rendezőjével 

December elején hazánkba i át tolmácsolhatjuk, sűrítve vei sorsukat é s ' ezért a jó-
látogatott. Andrzej W a j d a , összpontosíthatjuk. Egy pél- zan racionális politikai ér-
a kiváló filmrendező. Alko- dát idéznék Eisenstein, aki vetéseket mindig erős ér-
tásai, a világ filmművésze- r téren zseniális dolgokat /elmi közelítéssel adja. A 
tében előkelő helyet elfogla- alkotott, Tíz nap, amely lengyel filmesek közül egye-
lő lengyel film reprezentán- megrengette a világot c. dül csak Adrzej Mánk 
sai. A Mi nemzedékünk fia- filmjében Pétervár ketté- volt következetesen raclona-
tal kamaszok emberré válá- szakítottságának mozzanatát lista, a többiek, s különösen 
sát. a mozgalomra való rá- mutatja meg. Minden köze- Wajda a romantikus poézis 
találását, a tragikus varsói p e s rendező ezt a várost ket- eszközeivel alkotnak, 
felkelést megörökítő Csa- tészelő Néva-folyón átívelő El kell mondanunk ezt is, 
torna a balladai szintre hidak motívumával fejezte hogy jobban megértsük 
emelt hősiességet, bajtársi- volna ki, a középütt szét- mindannak jelentőségét, me-
asságot. A H a m u é s G y é - nyitható hidak kettéválnak, lyet rendezőtársa: Munk 
m á n t az ellenállásban fel- Eisenstein azonban megsok- mondott. A tragikus körül-
nőtté váló fiatalok felszaba- szorozta ennek a képnek mények között elhunyt film-
dulás utáni útjának irányait erejét. A hídon egy halott alkotó munkáját társa Le-
mutatja be. Ez utóbbi kü- asszony fekszik, golyó áldó- siewicz fejezte be ki szintén 
lönös erővel veti fel a leg- zata. És amint a hid szét- tagja volt a delegációnak, 
alapvetőbb kérdéseket. Hőse, nyílik, teste az egyik hosszú Lesiewicz kollégám Munk 
egyetemista. Maeiok heiy- kibontott haja a másik ol- anyagát kéziratnak tekintet-
telen nézetei mellett szub- dalra esik. a lassan távolo- te. Ilyen maga a film is. Azt 
.iektlv imponáló módon — dó két hídrész között az adja, amire Munk tanított 
haláláig kitart. A fiatalon alak önmagától is távo- mindannyiónkat Ez Munk 
szerzett élmények, a harc, a lodik, szinte szét szakad, a utolsó üzenete hozzánk a sí-
fegyverropogás életelenné haj egy ideig még kontak- ron túlról: ne térjünk el ko-
válása, a heroizmus román- tust tart a két eltávolodott rábbi célkitűzéseinktől, vál-
tikus kultusza a megváltozó rész között, majd lehull a laljuk a valóság megváltoz-
körülmények közöttt a népi kőperem szélén. 7—8 má- tatásának nagy célját. Az 
hatalom ellen küzdők sorá- sodperc alatt e bemutatott utóbbi lengyel* filmek közül 
ba juttatják,- s miután hős- jelenség annyi érzelmi erő- az I d e g e n n ő a h a j ó n t 
bői gyilkossá válik, szükség- vei bírt, amennyit írásban tartom legértékesebbnek — 
szerűen pusztítja el önma- talán csak száz oldalon le^ említett ezzel kapcsolatban 
gát. A rendező rendkívül hetett volna kifejezni. lengyel vendégünk, 
mély dialektikában egy tör- — Amikor első filmemet A film állóképekkel kez-
ténelmi szituáció hiteles tár- forgattam — mondta Waj- dődik. A rendező fénykép 
sadalmi körképét adja. mely- da — érdekes lehetőségeket után a félig elkészült anyag-
ben a gazdagon árnyalt főfi- találtam, melyek gondola- ból kimerevített állóképeket 
gura mellett a kor számos taim kibontakoztatásánál se- látunk, felnagyítva, közel 
jellegzetes típusa is megje- gítettek. Azóta kipróbáltam hozva a szereplőket. Az így 
lenik. ezeket az eszközöket. Mások megszerkesztett képi össze-

Wajda először arról be- más eszközöket próbáltak ki függések drámai atmoszfé-
szélt, hogy milyen fogadta- és ma nem lehet úgy fii- rát adnak. Az eredeti film 
tásban részesült a Hamu és mezni. mint ahogyan azt né- a háború után két évtized-
Gyémánt. A recenziók ott- hány évvel ezelőtt előre el- del játszódik és azt szándé-
hon pozitívek voltak, de képzeltük. kozott volna bemutatni — 
egyesek extravagáns próbál- A Hamu és Gyémánt óta jóllehet Munk tartózkodóbb 
kozásnak akarták feltüntet- forgatott filmjeiben Wajda volt annál, semhogy ezt 
ni C y b u 1 s k i alakját. Azt ábrázolási módszerének jel- előttünk ilyen egyszerűen 
mondták, ez a figura 15 év- legzetes kellékét — a szim- megfogalmazta volna —hő-
vel későbbi. Nálunk őszin- bolikát — fejlesztette to- gyan viszonyulnak egvmás-
tén szólva nem bíztál.- a vább, jóllehet a korábbi hoz az emberek egy közös 
film külföldi sikerében. Ké- nagy egységet tematikai és rettenet-élménnyel a birto-
sőbb vettük csak észre, hogy ábrázolásmód között nem kukban. A két nő találkozá-
beszélnek rólunk a világba, sikerült még megismételnie, sa a luxus-óceán járón en-
és mi az amit speciálisan Ojabb törekvései. így a mai nek a problémának a ki-
lengyelnek. provinciálisnak lengyel fiatalok életével fog- bontására szolgált volna. A 
mondtak, eljutott az idegen lalkozó problematikájú A r - felvételek közben azonban 
nyelvű nézők szívéhez. Mi t a t l a n v a r á z s 1 ó k, vagy autóbaleset érte Munkot. A 
korábban is azt .. vallottuk, készülő forgatókönyvei azt vezetése alatt leforgatott 
hogy az emberekről kell fii- mutatják, hogy mindenkor anyag némi kiegészítéssel 
met csinálni, és ha az em- belülről ábrázolja hfceit mégis filmmé állt össze, 
berek élnek a vásznon, ha meg akarja értetni a néző- Csányi Miklós 
őszintén mutattuk meg őket. j — 
olyannak, mint amilyenek 
a valóságban, akkor min-
denütt jó fogadtatásra talál-
nak műveink. Eat tartom a 
mi világnézetünk legjobb 
propagandájának! 

A provincialista jelzőt 
egyébként már a C s a t o r -
n á r a ráütötték. A can-
nesi siker viszont az ellen-
kezőjéről gondolkodtatott el. 
Azt valljuk, ha őszintén, ob-
jektív módon saját problé-
máinkról készítünk filmet, 
igényességünk belföldön is 
megértésre talál. Természe-
tesen az igényesség nélkü-
lözhetetlen. A film nem 
dialóg hanem kép és ezt 
nem felejthetjük. Egy k é 
pen belül gondolatok so-

Kik kapták meg a múlt éri 
fizikai díjakat 

Az Eötvös Loránd Fizikai tatóintézete tudományos fő-
Társulat 1963. évi Bródy munkatársának, K i s d i Dá-
Imre és Schmidt Rezső-díja- vid kandidátusnak, az MTA 
it, melyekkel minden év vé- elméleti fizikai kutatócso-
gén az esztendő legeredmé- portja tudományos munka-
nyesebben dolgozó fiatal el- társának és P ó s i k György 
méleti és kísérleti fizikusait kandidátusnak, az Eötvös 
szokták kitüntetni, ezúttal Lóránd Tudományegyetem 
S o m o g y i Antal kandidá- Elméleti Fizikai Intézete 
tusnak, a MTA Központi adjunktusának nyújtotta át 
Fizikai Kutatóintézete tudo- ünnepélyes keretek között 
mányos főmunkatársának, dr. S z i g e t i György aka-
K o 1 t a y Ede kandidatus- démikus, a Társulat főtitká-
nak, a MTA Atommag Ku- ra. 

Tesivérlapjain k írják 
«Egyetemi Lapok« Budapest: 
LUDMILLA 

Modern arcú, sötét szemű nő, foglalkozását tekintve 
szemsebész szakorvos. A neve Ludmilla Szuhinyina. Ér-
dekessége, hogy ő a szovjet televízió »Barátunk, Magyar-
ország« című versenyének győztese.. . 

Most itt vendégeskedik hazánkban, hogy közelebbről is 
megismerkedhessék az országgal, amelynek életérő!, ada-
tairól, a tv-verseny tanúsága szerint, már eddig is alapos 
tájékozottságot árult el. 

— Régóta érdekel Magyarország — mondja, miköz-
ben rágyújt egy Fecskére. — Nagyon szerelem irodalmát 
Petőfi, Móricz. József Attila a kedvencem. 1961-ben 
mint turista, jártam is itt egy ideig. Amikor meghallot-
tam, hogy vetélkedő indul Magyarországról, azom.al je-
lentkeztem. Február 28-án négyezer társammal együtt 
kezdtem meg a versenyt. A döntő napján a Moszkvai 
Televízióhan már csak kilencen voltunk. Nem mondom, 
nem volt könnyű a dolgunk. A vetélkedő nagy tájéko-
zottságot követelt a magyar törtérelemben, irodalom-
ban és művészetek területén egyaránt. Ho^y melvik 
volt a legérdekesebb epizód? A maayar labdarúgó-válo-
gatott egyik mérkőzését láttuk filmfeivételről. A játéko-
sokon nem volt címer, vagy másfajta ismertető jel, s 
így kellett megkülönböztetni a magyar játékosokat el-
lenfelüktől. Magam sem tudom hogyan, de sikerült. 

»Mezőgazdasági Mérnök«, Budapest: 
A TANULMANYI ELLENŐRZÉS ŰJ MÓDSZEREIRŐL 

A Szovjetúnió egyetemeihez hasonlóan, tárgyanként 
akarjuk végig követni a hallgatók munkáját. Kísérletkép-
pen két elsőéves csoportnál vezetjük be az ú j módszert 
A hallgatók grafikont vezetnek, amelyen feltüntetik az 
óralátogatást, a beadott feladatok számát és zárthelyi 
osztályzataikat. Ezeket a grafikonokat a mechanikai tan-
széken függesztjük ki. Így a hallgató maga is látja, meny. 
nyit kell még pótolnia, tanulnia. A szemléltető ellenőrzés 
megszívlelésével, a KISZ és a kari vezetés segítségével 
talán könnyebben megelőzhető így a sok vizsgáéi ma radás, 
a nagyszámú lemorzsolódás. 

Az ellenőrzés továbbra is kétoldalú lenne. A hallgató 
is t ellenőrizhetné magát, de a tanszékek is foglalkoznának 
velük. Módszerünkkel az egyetemi hallgató tudatos tanul-
mányi fegyelmét, a tervszerű, jó mérnökké válás szubjek-
tív módszereinek' kialakítását szeretnénk elősegíteni. A 
felsőbb évfolyamoknál egyelőre megmarad a régi ellenőr-
zési rendszer: a tanulmányi munkáról két-háromhetenkétn 
jelentést tesznek a kari KISZ-vb-nek. Ez történt most is 
a legutóbbi bizottsági ülésen. 

Olyan légkört szeretnénk teremteni, hogy a hanyag, 
lógós, nemtörődöm hallgatóknak ne legyen létjogosultságuk 
a karon. Például megszigorítottuk a kollégiumokban való 
felvételt: minimális követelmény a közepesrendűség. Ter-
mészetesen a rászorulókat a jövőben is segíteni fogjuk 
mind a konzultációk, mind az egyéni segítés módszerével. 

-Orvosegyetem«, Budapest: 
TUDOMÁNYOS DlAKLAFOT! 

Milyen új elemekkel rendelkezne -egy szocialista or-
szág tudományos diáklapja a nagy hagyományokkal ren-
delkező lapokkal szemben? 

Mindenekelőtt: ez a lap az első szocialista típusú tu-
dományos diák-lap lenne, folyóirat jelleggel. Feladatává 
lehetne tenni, hogy rendszeresen közölje (a diákok szá-
mára érthető nyelven) az egyes tudományágak és tárgyak 
területén bekövetkező tudományos haladást. Ezáltal kikü-
szöbölődne az a veszély, amely ma már erősen fennáll, 
hogy az egyes tárgyak megjelent tankönyvel már meg-
jelenésük pillanatában is a tudományos világ immár le-
zárt eseményei és újításai nyomában kullognak. Ezen ösz-
szefoglaló dolgozatokat a tankönyvek íróira lehetne bízni, 
vezető professzorainkra. 

E folyóirat feladatává lehetne tenni a szocialista egész-
ségügy szemléleti kérdéseinek írásos propagálását, az egész-
ségpolitika aktuális problémáinak ismertetését is, tudomá-
nyos pedagógiai szinten. 

A nemzetközi elszámolás kérdéseiről 
Mo«t hotey az idegenfor-

galom jelentősen megnőtt 
— 1963-ban pl. közel félmil-
lió külföldi járt hazánkban 
és csaknem ugyanannyi ma-
gvar külföldön — különö-
sen előtérbe kerülnek a 
nemzetek közötti gazdasági 
kérdések. Az egyes országok 
életszínvonala, gazdasági 
színvonala között összeha-
sonlításokat tesznek. 

A politikai gazdaságtan-
nal nem különösebben fog-
lalkozók, vagy esetleg éppen 
az iránt sokszor nem ér-
deklődők is önkéntelenül 
gazdasági kérdésekkel kez-
dőnek foglalkozni. Egy ilyen 
probléma a pénz, az el-
számolás kérdése a nemzet-
közi gazdasági kapcsolatok-
ban. Meg kell mondani 
azonban, hogy a kérdés 
tényleges, alapos Ismerete 
nem áll arányban azzal, 
amilyen mértékben foglal-
koznak vole. Igen sok ezen 
a területen a félreértés, a 
téves elképzelés. 

Márpedig a nemzetek gaz-
dásági kancsolatok növeke-
dése. különösen a KGST 
tagállamok közötti fokozódó 
nemzetközi n^tkamegosz-

tás egyre inkább felveti ezt 
a kérdést és így rendkívül 
fontos, hogy eloszlassunk bi-
zonyos félreértéseket. 

A nemzetközi elszámolás-
ban a pénz tulajdonképpen 
két fő területen .íelentkez-
het, mégpedig az áruszállí-
tásokkal kapcsolatos fizeté-
seknél, mint annak ellenté-
tele, vagy a nem áruszállí-
tásokkal kapcsolatos fizeté-
seknél, mint annak ellenté-
te, vagy a nem áruszállítá-
sokkal kapcsolatos fizeté-
seknél (turisztika, külföldi 
pénzküldemények, stb.) 

E két területen egészen 
másképpen jelentkezik és 
ezért rendkívül fontos az, 
hogy ezt megkülönböztessük 
egymástól. 

Vegyük kissé részleteseb-
ben szemügyre ezeket a te-
rületeket és- így először azt., 
amikor az áruszállításokkal 
kapcsolatos az elszámolás 

F.lözetesrn meg kell azon-
ban valamit jegyezni, még-
pedig azt. bár a forgalom-
ba kerülő á rumén nv.i «ég-
nek ára van, pénzben feje-
rik ki, egyáltalán nem pénz 
áramlik ellentéttel képpen. A 
szállított áruk mennyiségét 

kifejezik és nyilvántartják, 
pénzben valójában azonban 
az ellentétel is áru és csak 
az esetek rendkívül kis szá-
zalékában az egyenlegeket 
fizetik tényleges pénzzel, 
illetve arannyal. A legtöké-
letesebb nemzetközi pénz az 
arany. Rövidebb idő vi-
szonylatában egyes országok 
pénzei is betölthetik ideig-
lenesen a világpénz funk-
cióját. 

Nézzük közelebbről ho-
gyan is történik az áruszál-
lítások elszámolása Eddig 
már volt arról szó, hogy az 
áruk értékét valamilyen 
pénzben (dollár, font, rubel) 
fejezik ki. A kérdés azon-
ban az, hogy mennyi pénz-
ben fejezik ki? Egy megha-
tározott árumennyiségért 
egy meghatározott áru-
mennyiséget adnak ellen-
szolgáltatásul, de milyen 
arányban, H7. a kérdés? 

A nemzetközi elszámolás 
alapja a világpiaci ár. Te-
hát úgy történik a nemze-
tek közötti áruforgalommal 
kapcsolatos elszámolás, hogy 
a szállított árumennyiségek 
világpiaci áraik arányában 
ellenértékei egymásnak. A 

világpiaci ár lényegében 
egy-egy terméknek többé 
kevésbé az egész világon 
egvségesen kialakult ára, 
amelyet a nagy tömegben 
termelő és exportáló orszá-
gok árviszonyai, valamint a 
világpiacon kialakuló Kíná-
lati és keresleti viszonyok 
határoznak meg. Jelenleg 
piég a szocialista országok 
egymás közötti kereskedel-
mében is a tőkés világpia-
con kialakult világpiaci ára-
kat alkalmazzák, kiküszö-
bölve annak szélsőséges hul-
lámzásait. Például szeret-
ném érzékeltetni, hogy mi-
lyen félreértés volt 
leg még jelenleg is előfor-
dulhat a világpiaci árral 
kapcsolatban. Vegyünk egy 
olyan példát, hogy mondjuk 
Magyarország zsírt expor-
tál. Milyen áron? — akái 
tőkés, akár szocialista relá-
cióban, nyilvánvaló világ-
piaci áron. A zsír világpia-
ci ára 33 cent/kg. — ha vi-
szont vészük a dollár hi-
vatalos árfolyamát. 1 dollái 
11.74 Ft (valóságos kb. 30 
Ft)., akkor első pillanatra 
úgy látni, hogy kb. 4 Ft-ért 
exportáltuk a zsírt Itt azon-

ban óriási tévedés van, az 
áruforgalommal kapcsolatos 
elszámolás nem úgy törté-
nik, mint ahogv sokan téve-
sen elképzelték, hogy az 
exportált áru értékét hiva-
talos vagy tényleaes árfo-
lyam alapján átszámítva, 
pénzt kapunk érte, vagy 
ilyen arány alapján más 
árut. Ha a fenti példánál 
maradunk, zsíreladásból kg-
ként 33 centes követelésünk 
keletkezik, amivel árut vá-
sárolunk (pl. a cukor világ-
piaci ára 11 cent kg, tehát 
3 kg. cukrot kapunk érte. 
Mint láthatjuk, az árfolyam 
alapján történő átszámítás-
nak (pl. 1 dollár =11,7 vagy 
30 Ft, stb.) semmi köze eh-
hez az elszámoláshoz. 

Magá t a v i lágpiac i á r a t 
kl lehet fejezni mind dol-
lárban, mind pedig más 
pénzben (a szocialista or-
szágok viszonylatában ru-
belben). hiszen mögöttük 
meghatározott aranymennyi-
ségek vannak (1 R = 0,937 gr. 
színarany, 1 USA dollár 
0,888 gr. színarany.) 

A nemzetközi elszámolá-
sok másik területe a nem 
áruforgalommal van kap-

csolatban. (Pl. turisztika, 
külföldi pénz-alakulások). 
Ezen a területen az elszá-
molás a pénzféleségek egy-
máshoz viszonyított értéke 
alapján történik. Az egyes 
országok pénzei bizonyos 
arányban egymásnak egyen-
értékei. mégpedig részben 
nz általuk képviselt arany-
mennviség. sokkal inkább a 
vásárlóerőjük különbsége 
alapján. 

A vásárlóerők különbsé-
gét úgy számítjuk ki. hogy 
veszik az egyik pénzféle-
ség egy egységé-', megnézik, 
hogy azért az illető ország-
ban mennyi »gyasztési cikk-
mennyiség. illetve szolgálta-
tás kapható és megnézik 
azt, hogv ugyanez az árutö-
meg. '11. szolgáltatás az 
összehasonlítani kívánt <>r-
szág milyen pénzmennyise-
gével vásárolható meg. Ilyen 
formán pl. 1 dollár kb. 
25—30 Ft-tal egyenértékű, 
mert kb. 25—30 Ft-ért vá-
sárolható meg az a fosyas^-
tási cikk, jil. szoísaJtatasi 
mennyiség, ami az USA-ban 
1 dollár értékű. 

Mayer László 


